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DRAGANA ABRAMOVI] je ro|ena u Beogradu. Maturi-
rala je u IV beogradskoj gimnaziji, diplomirala dramaturgi-
ju na FDU u Beogradu, gde je i magistrirala dramaturgiju.

Od I godine studija TV drame su joj otkupqivane, snimane,
emitovane, nagra|ivane i prodavane u svetu (Belo kao sneg i

gips, Askanije, volim te, Ger{la, Brat ili sestra, Hajde da

`ivimo zajedno, Dobre namere itd. ). Pisala je radio drame,
radio priloge za razne emisije, pozori{ne drame, TV serije
(Kqu~ za sve brave, Ro|aci iz Lazina, Pazi, sve`e obojeno –
oko 80 epizoda, Tajne obi~nih stvari), scenarija za igrane
filmove (Vera Mirta, Tihana iz Erga, Kopqa u vodi),
igrani film Uro{ blesavi. Napisala je i veliki broj sce-
narija za muzi~ke, dokumentarne i prigodne TV programe. Za
novine i stru~ne ~asopise pi{e dvadesetak godina, recenzije
za kwige, pri~e u zbirkama, objavquje drame (u ediciji
Savremena srpska drama), premijera drame Beogradski lok-

vawi je izvedena juna 2001. u Teatru T, zbirku pri~a za decu
Mali voz Tututko objavila je izdava~ka ku}a Vajat 2000.
god. , a dobitnik je nagrade Dositejevo pero. Dva puta je
dobila nagradu Mladosti za dramu, nagradu Ivo Lola Ribar
za pri~u, Nagradu za de~ji lik u filmu Uro{ blesavi na
festivalu u Puli.
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U~estvovala je kao ~lan `irija na festivalima: Prix Dan-

ube, nekoliko lutkarskih susreta i profesionalnih lut-
karskih pozori{ta Srbije, bila u~esnik Zmajevih de~jih
igara u Novom Sadu.

Kao stipendista TV Beograd zaposlila se kao saradnik u
EPP-u, gde je radila nekoliko godina, zatim kao dramaturg u
Dramatur{kom odeqewu, a dugogodi{wim radom i zapa`e-
nim serijama i dramama postala urednik u Programu za decu.
Uredila je veliki broj: TV drama, informativnih, kola-
`nih, zabavnih programa (iz cele zemqe), lutka serija, pri-
godnih serija iz EBU razmene, stranog programa, ali je
petnaest godina vr{ila izbor i ure|ivala prenose iz de~jih
pozori{ta Srbije. Kao dramaturg u dramatur{kom odeqewu
Umetni~kog programa radila je na tekstovima kompletnog
Umetni~kog programa. Stru~no je u~estvovala u prilago|a-
vawu svih tekstova drugih autora za snimawe.

Nepla}enim odlaskom u Ameriku radila je na ABC

NEWS-u i savladala rad na Informativnom programu.

Posle rata u Republici Srpskoj organizovala je, uredila,
napisala i re`irala seriju Pita ne pita (13 epizoda) u 12
gradova. Sa nedovoqno stru~nom ekipom i tehnikom – pro-
jekat je uspeo, i emitovan je nekoliko puta.

Objavqene su joj kwige: Mali voz Tututko, Novac, Kwi-

ga, Olovka, Sat, Deca TV drame, Kopqa u vodi.

Dragana Abramovi} je majka dvoje uspe{ne dece, sre}no
udata `ivi i radi u Beogradu. Brine se o ~etiri ku}na
qubimca. Pored pisawa bavi se podu~avawem mladih o me-
dijima i ekologijom. ^lan je predsedni{tva Udru`ewa dram-
skih pisaca Srbije.



LICA:

JAWA

DUN

ULAK

ZMIJA – JOVAN

DANA

AN\ELIJA

CVETKO

TRI VILE

SVEVID

Vreme: davno

Mesto: kao sredwevekovni zamak

U dubini scene su Jawina soba sa desne strane i hodnik
ispred we sa leve strane. U sobi dominiraju krevet i prozor.
U hodniku levo je veliki prozor. Sa obe strane prozora su
stubovi. Ispred su dve tamnice. Kameni zidovi, mali pro-
zori sa strane, kameni pod.
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I SCENA

U Jawinoj sobi su: Jawa, Dana i An|elija. Jawa ima haqinu preko
glave, a Dana poku{ava da joj je navu~e na telo. I An|elija vu~e,
ali je haqina o~igledno tesna za Jawino ogromno telo. Ono nije
debelo, ali je visoko i krupno kao u mladi}a.

Jawa li~i na ragu. Ogromna izdu`ena glava jedva se dr`i na
tankom vratu. Okrugle crne o~i sevaju ispod gustih obrva koje se
spajaju sa kosom na slepoo~nicama. Nos joj je veliki i mesnat, a
usne potpuno razli~ite. Gorwa tanka i iskrivqena, a dowa de-
bela i opu{tena daju Jawi izgled stalno mrzovoqne osobe. Iznad
usne ima zlatan mlade`, a u ustima retko lepe zube. Vi{e retke
nego lepe, ali bele i zdrave, wima mo`e da pregrize kowski po-
vodac. Ali smeh. Jawa ima najlep{i smeh koji je iko ~uo. Kada se
smeje to je kao da se biseri kotrqaju niz kaldrmu.

JAWA: (Zakukava)
Od kada su nam umrli roditeqi on me zatvara ~im
treba da do|u gosti. Sprema se slavqe zbog jutro{we
pobede nad divqacima, a ja }u opet da budem zakqu-
~ana. Za{to se uop{te i obla~im? Bi}u stalno u
spava}ici. Bar }e izgledati da ima nade da se sredim
kada se rasanim. Nisam ba{ toliko ru`na, jel da
Dano? Potvrdite, daboga! Budite bar pristojne.
(One `ustro potvr|uju glavama)
Kao da su one wegove devoj~ure pa lep{e. Nisu ni
mla|e. Meni je tek 19. Samo se uvijaju. Danas }e
dovesti i pojce i `onglere, a ja mogu da virim kroz
rupicu. Ne}u da virim, ho}u da `ivim!!!

Jawa odbaci haqinu daleko kroz vazduh i tek tada se vidi kako
izgleda. Dana `urno odlazi po haqinu.

AN\ELIJA: Pri~a se da su ovi divqaci predhodnica Crnoboga.
On ho}e da otme Zoru, bogiwu svetlosti. I zavlada}e
mrak. Ako ga bog Svanimir ne pobedi, sve }e nas
pojesti mrak. Zar niste videle sablasne ~amce koji
plove sredinom reke ve} danima. Crnobog skupqa
vojsku mrtvih.

DANA: Odakle ti dete sve to zna{? Pla{i{ me.

JAWA: Pusti sada to. Boqe da smislimo kako ja da budem na
slavqu. Te pri~e su za pla{ewe devoj~ica.
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AN\ELIJA: Odakle onda ovi divqaci, i oni ~amci sa mrtvima, i
sve vi{e zduha~a u snovima?

DANA: ]uti dete, pri~a{ gluposti.

Jawa posmatra An|eliju }ute}i.

JAWA: Posmatrala sam bitku. Dun je dozvolio da ga opkole.
Da su bili brojniji pobili bi nam sve borce. I to
pred na{im zamkom, na na{em terenu koji ne poznaju.
Zamisli da smo krenuli u pohod. Se}a{ se pro{le
bitke kada sam u~estvovala. Imala sam strategiju,
lako smo pobedili, bez ijedne `rtve.

DANA: Gospodarice, ali bili ste obu~eni kao mu{ko, is-
krali ste se i borili da va{a bra}a i ne znaju. Jedva
vas je An|elija uvela kri{om da vas niko ne vidi
onako krvavu. Krili ste rane danima.

JAWA: To su bile slatke rane pobede. I sada ho}u da po-
bedim i odem na ovo slavqe. Razume{?

AN\ELIJA: Znate da gospodar ne}e dozvoliti da prisustvujete
normalno. Tra`i}e da vas pokrivamo, ili }e da ~eka
dok svi ne zaspu.

JAWA: Stidi se mog izgleda, kao da je on pa lep{i.

DANA: On je mu{karac. On mo`e da izgleda kako ho}e.

AN\ELIJA: Gospodarice, trebalo bi da razgovarate sa mojim
deda Bogosavom o borbi bogova. Izgleda da ovoga
puta Crnobog ho}e da ide do kraja. Ako uspe da otme
Zoru svi }emo umreti u mraku. Strah me je.

JAWA: Zar ti nije dosadilo da `ivi{ u strahu. Stalno te
neko ne~im pla{i. Ti si isuvi{e mlada da bi se
stalno pla{ila. Pametna si, zna{ i da ~ita{, smi-
sli kako ja da odem na slavqe dok je jo{ zanimqivo,
dok svi ne pospaju pijani.

DANA: Sami ste rekli da je mlada, kako ona da zna odgovor
koji vi ne znate. Vi ste pametniji od we. Znate i da
pi{ete, znate sve one kwige iz gospodareve sobe
napamet.

JAWA: [ta sam drugo mogla ovako zatvorena. ^itala sam do
besvesti, Dun se opijao do besvesti, a Ulak kovao
zavere do besvesti. Kako da do|emo do svesti?

DANA: Pa idete i u lov. Br`i ste i boqi od svih mu-
{karaca.
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JAWA: I {ta imam od toga? Koliko }u ve~eras da ~ekam dok
me ne puste u salu?

AN\ELIJA: Ta slavqa su uvek ista i dosadna. Va`nije stvari se
de{avaju. Evo Crnobog.

JAWA: [ta ti ho}e{ od mene? Da razgovaram sa deda Bogo-
savom. Dovedi ga.

AN\ELIJA: Gospodar Ulak mu je zabranio ulaz u zamak.

JAWA: Molim? On nas je odgajio. Za{to? Kako ja to ne
znam?

AN\ELIJA: Zabranio je da vam ka`emo, ali sada je ta zabrana
slaba u odnosu na opasnost.

JAWA: I {ta predla`e{?

AN\ELIJA: Ne znam, na znam. Strah me je. Ne znate {ta se sve
pri~a u selu. Ne znate ni kakvi su ovo gadni borci
bili jutros. Kao da ih je sam Crnobog stvorio. Ne
li~e na qudska bi}a, i sve jedu, jedu mrtve. I svoje
mrtve.

DANA: Ne slu{ajte je, znate da moj svekar stalno pri~a
razne pri~e.

AN\ELIJA: Ne pri~a. Ovo je istina. Gospodarice, samo vi mo-
`ete ne{to da uradite.

DANA: ]uti dete, beno jedna!

JAWA: A Ulak? Obrati se wemu. On ho}e vlast. Ja samo ho}u
normalno da `ivim i da me prihvate ovakvu kakva
jesam.

AN\ELIJA: Deda Bogosav sumwa da Ulak ho}e kod Crnoboga. Ja
ne mislim da je tako.

JAWA: Molim?!? Niko nikada od na{ih nije pripadao Cr-
nobogu. Mi smo Belobogovi podanici od kad je sveta
i veka.

AN\ELIJA: To se ne mewa. Jel da? To wega Ulak samo izaziva.

JAWA: Mani se ti Ulaka. Ne zna{ ti wega.

AN\ELIJA: Ja sam odrasla sa wim. Svi ste govorili da on kida
golubovima kqunove, ali nije. To su ne~astivi bili.

JAWA: Mani me dete Ulaka, imam va`nije stvari na umu.

Sa leve strane tiho prilazi sluga Cvetko, ali ne kuca ve}
prisloni uvo na vrata i prislu{kuje. Neka vrata su otvorena i
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zamak se puni zvucima slavqa, zveckawem posu|a i {timovawem
instrumenata. Mo}an Dunov glas se ori hodnikom, a kada kine
zatresu se kulisa. Cvetko se lepi za vrata, ali ne mo`e ni{ta da
~uje. Vrata se sa treskom zatvaraju i zvuci utihnu.

JAWA: Dano skidaj haqinu. Ho}u tvoju ode}u. Odmah! Ja
odlazim iz ovog zatvora. Ovo su sada ozbiqnije
stvari od slavqa.

AN\ELIJA: Znala sam, samo vi mo`ete da nas spasete.

DANA: Molim vas gospodarice, ne idite nikuda bez dozvole
gospodara Duna. Va{ brat }e nas sve pobiti. On ubija
i za sitnicu. Ne idite iz sobe, molim vas. Evo,
sredi}emo vam kosu, i lepo }emo vas obu}i. Pre-
kliwem vas.

JAWA: Skidaj se, smesta.

DANA: [ta }e biti sa mnom? [ta }e biti sa An|elijom.
Jadno dete nema oca. Ako vi odete moramo i mi sa
vama. Gospodar bi me ubio kada bih vas ostavila
samu. Naredio je da stalno budem uz vas.

JAWA: Ti }e{ ostati i praviti se da spava{ u mom krevetu.
Pokri}e{ se preko glave i ako bilo ko u|e, misli}e
da ja spavam. Zna{ da se svi pla{e da me probude i
vide kako izgledam ujutru. Kada otkriju da me nema, ja
}u biti daleko od ovog zatvora. An|elija ide sa
mnom. Ona zna sve ulaze i izlaze u zamak.

DANA: (Jeca)
Ubijate nas obe. Pa bar da budemo odmah mrtve, nego
da podnesemo mu~ewe. Znate kako va{ brat mu~i
qude.

JAWA: Ti ostaje{ u mom krevetu, i to je nare|ewe. Ujutru
reci da sam te uspavala travama i da ne zna{ gde sam,
{to }e biti istina. An|eliju }u da ostavim kod
wenog dede Bogosava, ili }e sa mnom. Vide}emo.

DANA: (Cvili)
Neee. Ona mi je sve zbog ~ega `ivim.

Cvetko se povla~i niz hodnik levo, sudari se sa Ulakom, `urno mu
{apu}e {ta je ~uo. Obojica se sakrivaju iza stuba kada Jawa i
An|elija iza|u. [~epaju ih i vuku levo. Jawa udara, Cvetko kuka,
ali ne pu{ta. An|elija se ne brani. Krotko ide iza Ulaka, dr`i se
za wega. On poma`e Cvetku da savlada Jawu. Mu{karci su ja~i.
Svi nestaju sa scene.
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II SCENA

Ulak i Cvetko skoro vuku pijanog Duna ka vratima Jawine sobe.

ULAK: Kako ti je bila divna ideja da na slavqe dovede{ i
Jawu. Niko je ne}e videti, a ona }e biti sre}na.

DUN: Ipak joj pokrijte glavu velom.

Ulaze u sobu.

DUN: Spava. Quti}e se ako je probudim. [{{{.

ULAK: Ne}e, vi{e }e se qutiti ako je ne pozove{. Pa zna{
koliko te uvek napada.

Dun prilazi krevetu i di`e pokriva~. Dana se trese i tiho jeca.

DUN: [ta ti radi{ u krevetu moje sestre?!? Gde je Jawa?

DANA: Ne znam gospodaru. Naredila mi je da ovde legnem. Ja
ni{ta ne znam.

ULAK: Zna. I wena }erka An|elija poma`e da Jawa pobegne.
Kovale su zaveru. Jawa i An|elija su nestale odavde.
Vidi{! Moramo da ih na|emo.

DUN: Tra`i}e se same. Wu zatvorite u tamnicu. I svima
razglasite da }e umreti u mukama ukoliko se moja
sestra ne pojavi za sedam... ne... za tri dana. Preselo
mi je slavqe.

Dun se otetura niz hodnik. Cvetko vu~e Danu. Ulak ostaje i gleda
kroz prozor. Cvetko se vra}a i bez re~i staje iza wega.

ULAK: Ja uvek moram sve da znam i u svemu da budem najboqi.
Samo tako }u mo}i da preuzmem vlast od ove bahate i
pijane budale Duna. Nadam se da }e negde da slomi
svoj raskala{ni vrat. Sa petnaest godina znam ve}
sve zakone, a znam i koje }u da promenim. On mi ne da
ni{ta da promenim, ~ak ni da uvedem nu`nike pored
soba. Smu~ilo mi se da tr~im na drugi kraj zamka.
Wega ba{ briga, on obavqa nu`du gde stane. On je
polu`ivotiwa. ^udne vojske nadiru, ~udne pri~e
sti`u, a on ni{ta ne preduzima. Danas smo pobedili
samo zato {to je ovo predhodnica. On to ne vidi.
Slavi, pijan i divaq. ^ak nije ni vodio vojsku, nego
je navijao sa osmatra~nice. Otac bi se stideo. Kakvi
su ono ~unovi na sredini reke?
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CVETKO: Ribari se pla{e da im pri|u, ali misle da Crnobog
okupqa vojsku mrtvih.

ULAK: Za{to? Bi}e borbe bogova? To mi je prilika da ovde
preuzmem vlast. Dun }e morati u borbu. Potrudi}emo
se i da se ne vrati.

CVETKO: A Jawa? Ona je starija od vas?

ULAK: Ona je glupo `ensko i grdno, dabo`e, toliko grdno.
(Smeje se gorko i cini~no)

CVETKO: Ne}ete mo}i sami. Potrebna vam je pomo}. Da li ste
razgovarali sa deda Bogosavom.

ULAK: (Udara ga)
Wega da mi nikada vi{e nisi spomenuo. On vi{e ne
postoji. Razume{.

CVETKO: [ta ste mu uradili? On je jedini Dunov savetnik
koji ga dr`i na nogama.

ULAK: [ta trabuwa{ glupa slugetino. Mi smo vladari,
sami se dr`imo na nogama. Nama niko nije potreban.

CVETKO: E, to `estoko gre{ite, gospodaru.

ULAK: (Udara ga)
Ko je tebi, gluperdo dozvolio da me poklapa{. Moja
mora uvek da bude zadwa.

CVETKO: Posledwa.

Ulak ga udarcima izbacuje sa scene.

III SCENA

Mrak je. Jawa sedi na kamenom podu prazne prostorije, kroz mali
prozor sa re{etkama ulazi mese~eva svetlost. Debeli zid je deli
od istog prostora na ~ijem podu sede Dana i An|elija.

DANA: Ko je vas uhvatio?

AN\ELIJA: Cvetko.

DANA: Zna~i Ulak. On je gori od Duna. Pokvareniji.

AN\ELIJA: Nije. Ulak nije zao, samo ho}e da imitira Duna. Oni
nemaju roditeqe, a Dun je u`asno grub prema wemu.
Ni gospodarica Jawa ga ne voli. Ulak je nesre}an i
sam. Wemu treba ne`no `ensko dru{tvo.
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DANA: (Zga|ena)
Ti ga voli{? Da li si ti normalna? Odmah da
prestane{!

AN\ELIJA: Da bar mogu.

DANA: To }e nas odvesti u nevoqe.

AN\ELIJA: A {ta je ovo, majko?

DANA: Jo{ ve}e nevoqe. Belobo`e pomozi nam.

AN\ELIJA: Nama mo`e da pomogne samo Crnobog. Smr}u.

DANA: ]uti dete, jo{ smo `ive. Deda Bogosav }e da ih
urazumi, kao i uvek.

AN\ELIJA: Ako ih deda ne urazumi, imam ja~e oru`je.

DANA: Ne znam na {ta misli{.

AN\ELIJA: ^u}e se.

DANA: [ta si uradila nesre}o glupa?

AN\ELIJA: Trudna sam.

DANA: Kuku, kuku. Samo da ti je otac `iv, ubio bi i tebe i
wega. Ko je otac?

AN\ELIJA: Ulak.

DANA: Kuku meni, ne moram ja, ubi}e te gospodarica, ili
sam gospodar Dun.

Da li gospodar Ulak zna?

AN\ELIJA: Ne jo{.

DANA: Jel te silovao. Ti nisi htela, jel da?

AN\ELIJA: Nije morao da me siluje. Bilo mi je lepo. Zato ga je
deda Bogosav izbacio. Rekao mu je.

DANA: Zna~i, ubi}e me deda Bogosav. Mene }e svi da ubiju.
Ja sam kriva za sve. Kuku, kukavica jadna. Udovica
neprestana. Kamenom da sam ga|ala steonu kravu
boqe bih pro{la. Belobo`e, {ta sam ti ja skrivila?

AN\ELIJA: Prestani!

DANA: Kako da prestanem? Ako prestanem zbog jedne stvari
zakuka mi se zbog druge, pa tre}e, i tako unedogled.
Ubi}u se sama.

Dana po~iwe da se udara u zid. Zaleti se pa udara glavom. An|elija
je spre~ava, ali Dana ne prestaje, dok krvava i iznemogla ne padne
na pod cvile}i. An|elija je gleda nemo}na da bilo {ta uradi, pa
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lagano seda pored we, stavqa wenu glavu u svoje krilo i keceqom
joj bri{e glavu.

Jawa ~uje udarawe u zid i prislawa uho, ali odjednom prostor
osvetqava jarka svetlost i ulaze tri vile.

Od tako tananih i prozirnih bi}a ne o~ekuje se toliko glasan
kikot. Jawa se podi`e i ispravqa sukwu. Gleda ih kao da su obi~ne
devojke, ne pokazuje strah, ali se diskretno u{tine za obraz.

SREDWA
VILA: [ta ova radi ovde? ^ak ni Dun ovde nikoga ne

zatvara. Ispod reke je. Voda je za~as preplavi.

NAJNI@A
VILA: Ti zna{ da }e{ umreti po{to si nas videla.

JAWA: Jednog dana, normalno da }u da umrem, ali ne}e to
biti sada. Nisam ni po~ela da `ivim, a kamoli
zavr{ila.

Vile je zami{qeno posmatraju. Pri svetlosti koju {ire Jawa
izgleda kao karikatura. Wene ru`ne crte lica su jo{ istak-
nutije. Vile kao da su zate~ene izgledom mlade devojke.

SREDWA
VILA: [ta mo`emo da uradimo?

JAWA: Najboqe je da ni{ta ne uradite, pustite me odavde, ja
}u toliko brzo da nestanem da }ete zaboraviti i da
ste me videle.

NAJVI[A
VILA: Tebe niko ne bi mogao da zaboravi. To, nikako.

JAWA: Za{to? Zato {to nisam lepa kao ti? Pa {ta, postoji
i unutra{wa lepota, samo {to se ne vidi. Nije va`no
kako ~ovek izgleda ako ga neko voli.

SREDWA
VILA: A ko pa tebe voli? Tebe ni majka ne mo`e da voli na

svoj ro|endan, kada se razne`i.

JAWA: A ko pa tebe voli, prikazo? Ja sam bar `iva.

NAJNI@A
VILA: Dosta! Kao mala deca ste.

NAJVI[A
VILA: Ne}e{ umreti, ~ak }emo te i ulep{ati, i omogu}iti

qubavni `ivot, ali mora{ da nam obe}a{ da }e{ nam
ovde doneti svoju prvoro|enu k}er, na wen prvi
ro|endan.
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JAWA: I {ta }ete da joj uradite?

NAJNI@A
VILA: Dobi}e seme belog luka i mo}i }e da `ivi koliko god

ho}e. Kada joj `ivot dosadi odbaci}e to seme i
umre}e bez bola.

JAWA: Zna~i, bi}e vila.

NAJVI[A
VILA: Zna~i, bi}e vila.

JAWA: I bi}e sre}na u `ivotu?

NAJNI@A
VILA: I bi}e sre}na sa nama.

JAWA: Gde mo`e da se na|e seme belog luka?

SREDWA
VILA: Ti si stvarno nezahvalna rugoba.

NAJVI[A
VILA: Da li pristaje{ na nagodbu?

JAWA: Pristajem. Kako }ete da me ulap{ate?

NAJVI[A
VILA: Ko god te ne poznaje vide}e u tebi lepotu devojku, a

to ti je budu}nost. Oni koji te poznaju vide}e te kao
i do sada.

SREDWA
VILA: Ja se nadam da te vi{e ne}u videti.

NAJNI@A
VILA: Ja }u morati kad do|e vreme.

Vile nestaju, Jawa pada skrhana na pod. Wena prostorija se za-
mra~uje.

IV SCENA

Dun sedi na Jawinom krevetu i besno udara {tapom u pod. Ulazi
Ulak.

ULAK: Za{to si mi prekinuo ~as ma~evawa? [ta je toliko
va`no?

DUN: Sve. Sve je va`no. Moram sa tobom da razgovaram pre
nego {to iza|em pred Savet. Tebe su roditeqi dali u
najboqu {kolu.
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ULAK: [ta te mu~i?

DUN: Golubovi pismono{e ne lete. Nestaju u vazduhu.
Puf! Na{i ribari nisu jutros isplovili. Ne~isti
su no}as zamrsili mre`e, probu{ili ~amce, a svi
vojnici imaju proliv celo jutro. Neupotrebqivi su.
[ta da radim?

ULAK: Ne~astivi nam poru~uju da smo im ne{to skrivili.
Ko je uznemirio Crnoboga i podigao wegove ale na
nas? Wemu malo treba da se naquti. Mo`da Jawa? Ko
zna {ta je uradila.

DUN: Jawa? Misli{? A gde je? I wena slu`avka Dana.
Zgodno par~ence mesa. Upotrebqeno, ali mo`e jo{.

ULAK: Ona je u tamnici. [ta }e{ sa wom?

DUN: Da je javno oderem. Vide}u {ta joj je ispod ko`e.

ULAK: Ne, qudi su ve} prestra{eni. Svi }e ti pobe}i.
Osta}e{ sam, a bitke nas tek ~ekaju.

Treba qude zabaviti nekim glupim mozgalicama. Da
ne misle na ono {to ih ~eka. Iskoristi}emo ih do
posledweg, a onda, vide}emo ko je pobedio. Sigurno
nisi ~uo ni jednu pri~u o Crnobogu i Svanimiru?

DUN: Ti bogovi su mi toliko dosadni. Stalno se ne{to
ka~e. To brzo pro|e. Zduha~i srede ale, i idemo daqe.

ULAK: Ali mora{ da zna{ na ~ijoj si strani.

DUN: Na svojoj.
(Grohotom se smeje)
Nisam video deda Bogosava, po{aqi sluge po wega.
Da nije bolestan?

ULAK: Ti se za nekoga brine{, pa to je novost.

DUN: Potreban mi je. Ho}u i sa wim da razgovaram pre
sastanka Saveta.

ULAK: [ta }e ti on? Ja sam ti dovoqan.

DUN: On mi je potrebniji. Dovedi ga.

ULAK: ^uo sam da je bolestan.

DUN: Onda ga donesi.

ULAK: On je izlapeli starac. Ja sam tu.
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DUN: Ti si mala nadobudna budala. Misli{ da ja ni{ta ne
znam. Kuje{ male zavere meni iza le|a, ali to je sve
malo, jer ti si mali, malecki, ovolicki. Kao moj
mali nokat.

Ulak ga zgrabi za mali prsta i po~iwe da ga grize. Dun ga odbaci
jednim udarcem preko cele sobe. Ulak se di`e.

Ulazi Cvetko klawaju}i se, iza wega je siromah Svevid.

CVETKO: Gospodaru, ne znam kako, ali me je naterao da ga
dovedem pred Vas. Oprostite mi.

DUN: [ta ho}e{, jado?

SVEVID: Za{titu, gospodaru. Krov nad glavom i malo hrane.
Stawe u zemqi je stra{no. Usevi su uni{teni, div-
qaci ubijaju na koga god nai|u, sve su pojeli {to su
na{li. Sre}om jedu i le{eve, pa ne}e biti zaraze, za
one koji ostanu `ivi. Mora neko da za{titi narod.

DUN: [ta sam ti ja? Rame za plakawe. [ta si ti? Glas
naroda? Gubi se napoqe, da te ja ne izbacim.

SVEVID: Gospodaru, ne bih ja tako. Samo tra`im za{titu na
koju imam prava. Ja sam va{ podanik. Vi odgovarate
za mene, i moj `ivot. Pla}am sve poreze, ne di`em
bune.

DUN: A kakav ti to pa ima{ `ivot? Radi{ {ta ti dozvo-
lim, jede{ {ta ti dozvolim da nabavi{, ako sam
proizvede{ ja ti uzmem, decu ti zadojim protiv tebe
i svega dobrog, i u`ivam. Za ~im pa ti `ali{?

SVEVID: Imam nadu da tebe ne}e biti jo{ dugo.

Dun besno ustaje i zgrabi prosjaka.

SVEVID: U neimalice bilo gibanice, pa nije dala nikom.

Dun ga baca kroz prozor. Smeje se.

DUN: Da vidim da li zna{ da leti{ kada tra`i{ svoja
prava. Gde je nestao? Gde je? Nije se razbio na
kaldrmi. Gde je?

Dun se zbuwen vra}a na krevet. Ulak i Cvetko }ute.

DUN: [ta ste zinuli? [ta vam nije jasno! Male budale! Ja
mogu da radim {ta ho}u! Ja sam gospodar! Ho}u da mi
dovedete Danu iz tamnice. Odra}u je `ivu!

Zmija u nedrima 21



ULAK: Ti najboqe zna{, ali zvao si me za savet. Hajde da
namamimo Jawu preko we. Svi ti se smeju zato {to ti
je sestra utekla. Mo} ti slabi. Ka`u ne mo`e{ ni
sestru da savlada{, a kamoli zlo koje sti`e. Otka-
za}e ti poslu{nost. Slu{aj. Uceni}emo je }erkom
An|elijom.

DUN: Gde je An|elija?

ULAK: Ne brini se. Na}i }emo je.

DUN: Boli me glava. Moram ne{to da popijem. Vino! Do-
nesite mi vino. Cvetko!

CVETKO: Odmah, gospodaru.

DUN: I An|eliju usput.

ULAK: Misli na Danu. Dovedi Danu. Idem i ja.

DUN: Ja }u malo da odspavam. Popodne je Savet, a to me
tako smara.

Ulak udari Cvetka da po`uri napoqe. Cvetko ga pogleda.

CVETKO: Jednom }u i ja – u nefaq.

ULAK: Samo ti spavaj. Sada }e vino!

DUN: Ne mo`e{ da me otruje{, proba}e{ ga prvi.

Dun se grohotom smeje kao da je izuzetno duhovit.

V SCENA

Osvetqena je prostorija tamnice u kojoj su Dana i An|elija.
An|elija i daqe miluje Daninu glavu u svom krilu.

AN\ELIJA: Jednog davnog dana pozove bog Svarog sebi najmla|eg
sina Svanimira pa mu re~e: Porastao si mi, sine.
Stasao si i stekao pamet, pa je vreme da i ti pri-
hvati{ kakvu du`nost. Tebi }u dati da bude{ no-
silac svetlosti, da qudima na zemqi donosi{ dan.
Od danas vi{e ne mo`e{ provoditi vreme u bez-
bri`noj igri, jer ~ak i kraqevi nebeski moraju
imati kakav posao. Zatim je Svarog dao Svanimiru
{lem, ma~, kopqe i rog. Rog je bio srebrni i obrub-
qen zlatom, i bio je znak obiqa i plodnosti, a u ratu
i odbrani bio je i bojni zov. Kopqe je li~ilo na
`ezlo i bilo je zalog wegove mo}i. Dok je wega imao
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obraz mu je ostajao neokaqan. Nebu i zemqi donosio
je svetlost, wime je razgonio tamu, zlo i ne~iste
sile.

Ulak i Cvetko prilaze, ali ne ulaze. Slu{aju An|eliju.

AN\ELIJA: Kada je Svanimir uzeo u ruke kopqe- `ezlo zasijalo
je kao jarko sunce. Zatim je Svarog dao Svanimiru
{lem i dvosekli ma~, koji je sekao drvo, kamen i
hladno gvo`|e. Dao mu je belog ^ila{a, kowa kri-
latoga koji mo`e da preleti svih sedam nebesa. I dao
mu je pratiqe Zorwa~u, Zoru i Ve~erwa~u. Daju}i mu
dvosekli ma~, Svarog ga polo`i Svanimiru na desno
rame i re~e: Nek ti ovo {to si danas dobio uvek
slu`i protiv tvojih neprijateqa, koji su ujedno i
neprijateqi svetlosti i dobra. Dok ti je u ruci ma~,
svetla silo, boja}e te se branioci tame i hladno}e.
Bi}e{ za{titnik pravde. Ma~em tuci neprijateqe,
a `ezlom stvaraj. Tvoja re~ neka bude delo! Ako
izgubi{ ma~ i `ezlo, pa{}e{ u nemilost i ropstvo
Crnoboga. Onda Svanimir ode u svetli grad Svi-
togor, u dvor Svitavu, da odatle svakog jutra donosi
qudima svetlost dana.

Ulaze Ulak i Cvetko.

ULAK: Tvoj deda Bogosav za tebe misli da si izuzetna, zato
te puni tim dosadnim pri~ama. @ivot je ne{to dru-
go. Okreni se oko sebe. Mrak. Tako }e biti. Crnobog
`eli Zoru za sebe, zatvori}e je i pobediti Sva-
nimira. Ovde }e zavladati mrak, a ja se tada najboqe
snalazim. Svi }ete puziti predamnom, a tvoj dosadni
deda ne}e vi{e da pri~a pri~e. Uspavao sam ga. Le`i
kao zduha~, ali vi{e nikada se ne}e probuditi.

AN\ELIJA: Neee, pa i tebe je podigao. Zajedno smo mu sedeli na
krilu. La`e{ me!

ULAK: Ja ne moram da la`em!

AN\ELIJA: Mora{, da te ne bi Dun zgazio kao crva.

DANA: An|elija, dosta. Izvinite gospodaru, od kada joj se
otac utopio deda joj je sve na svetu, a i ona wemu. Vi
to najboqe znate. Kako je bez roditeqa. Te{ko.

Ulak i An|elija ne obra}aju pa`wu na druge. Besne jedno na drugo.
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ULAK: Deda ti le`i kao cepanica. A ti }e{ ovde dole da
istrune{. Nisi ti posebna. On se prevario. Ti si
obi~na, obi~na. Sa mnom vi{e ne razgovara. Ka`e da
sam oti{eo u drugom pravcu. On mene sklawa, vide-
}emo koliko pravaca imamo. Ti i on samo dole.
Ne}e{ vi{e videti svetlo dana. Crnobog }e po-
bediti, a ja }u sedeti pored wega.

AN\ELIJA: Ne}e{!

An|elija poleti na wega, on je odgurne, ona pada, on vadi ma~ da je
probode, Cvetko i Dana polete ka wemu, ali Cvetko uzima kamen
i sa le|a ga udara u glavu. Ulak pada.

CVETKO: Kuku meni, {ta sam uradio!

DANA: Jao meni, kukavici. Svi }emo umreti u mukama.

AN\ELIJA: Polako. Cvetko, lezi pored wega, lagano }u da te
udarim. Ti majko be`i odavde. Ja }u ostati da ga
smirim kada se osvesti. Mene ne}e da oderu. Tebe
ho}e.

DANA: Nikako. Ja ostajem, ti ide{.

CVETKO: Udari me, pa se posle sva|ajte. Nemoj da ba{ boli.
Onako, malo. Znam, namaza}u se wegovom krvqu. On
je ima dovoqno. Nemoj da me udara{. To.

Cvetko se zamrqa i le`e pored gospodara.

DANA: Idemo obe. Ne}u da te ostavim.

AN\ELIJA: Obe nemamo nikakvog izgleda da pre`ivimo. Uko-
liko ga ne smirim. Idi pomozi dedi. Ja znam sa wim.

DANA: Videla sam.

AN\ELIJA: Ne zna{ ti ni{ta. Idi. Osve{}uje se.

DANA: Znam da ne znam. Od kada ti je otac umro iskqu~ila
si me iz svog `ivota. Stalno si sa dedom, i sa wim.
Zato nas je i zatvorio, da TI ne pobegne{. Briga
wega za Jawu. Ti si }erka ribara i slu`avke. Nikada
ne}e{ biti sa gospodarem. Bi}e{ samo droqa. Od-
baci}e te. Tvoj deda samo sawa da si ti osobena. Ti si
obi~na slu`avka. Pomiri se sa tim. Dete }e ti biti
obi~no kopile.

AN\ELIJA: Idi!

CVETKO: Idi ve} jednom! Kakvo dete, ~ije dete?

An|elija izgura Danu iz tamnice. Seda na pod pored Ulaka i
stavqa wegovu krvavu glavu na krilo. Cvetko `mirka. Mrak.
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VI SCENA

Osvetqena je prostorija u kojoj je Jawa. Jawa poku{ava da iza|e.
Iz zida ispuzi zmija. Jawa se pribija uz vrata, ali je zmija sve
bli`e.

JAWA: I{, i{. [ta ti je? Be`i budalo jedna! Nisam ti ja
slatka, ni malo.

Zmija se obavije oko we. Jawa se ukipi i za}uti. Zmija skida
ko{uqicu i pretvara se u mladi}a.

JOVAN: Lepotice, krasotice. Da sam znao da si ovde i ranije
bih upuzao. Kako si?

JAWA: [ta si ti, slepi}? Ja lepotica?
(Sabira se)
Uspelo je! Ja, lepotica?

JOVAN: Ja lepotan, i eto ti radosti.

JAWA: Imao si posla sa vilama?

JOVAN: Skupqao seno, naravno. Ja vredan.

JAWA: Mislim na vilinska posla, vile, ne na poqopri-
vrednu alatku.

JOVAN: I to. Zar se ne vidi?

JAWA: Gde `ivi{?

JOVAN: Dawu u steni, no}u napoqu, kao ~ovek. Dok svi spa-
vaju, ja rmbam u poqu, u {tali, u toru, gde god ima
posla. Vile me sredile.

JAWA: Da li si ti neki princ?

JOVAN: Ma kakvi. Obi~an seqak koji se jedne no}i na{ao u
vodenici i zano}io gde nije trebalo.

JAWA: Za{to su te po{tedele?

JOVAN: Bio sam `ivahan sa sve tri do jutra. A onda su mi
uslovile da im donesem prvoro|enu k}er na wen prvi
ro|endan. I skinu}e kletvu. Bi}u opet normalan,
ako je to mogu}e posle ovog iskustva.

JAWA: I ja. I ja imam istu naredbu.

JOVAN: Mo`da }e biti ista k}er. A? Jednim udarcem dva
zadatka, re{ena. Lezi.
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JAWA: Ti si lud. Ja sam vladarka ovog zamka. Ti si obi~an
seqak.

JOVAN: [ta onda radi{ zatvorena? Ho}e{ da preuzme{
vlast od brata, a?
(Smeje se i grca od smeha)

JAWA: Ho}u da ispuzim napoqe, ali nemam oblik zmije, kao
ti. Uhvatili me pre kapije.

JOVAN: Gde bi oti{la? Napoqu se sprema veliki obra~un.
Uskoro }e mrak. Crnobog je uz pomo} Morane uhva-
tio Zoru, i navla~i Svanimira. On jo{ uvek svetli,
ali nekontrolisano. Zamisli stalni mrak, i ja stal-
no moram da radim. Ako bude posla. Stvarno, no}u bi
me ubili kao normalno bi}e, a tako sam lep. Uh, nije
dobro. Zato sam tra`io najdubqu rupu u koju mogu da
se zavu~em. Samo, nisam verovao da me tu ~eka ovakva
lepotica. Vreme }e nam pro}i za ~as. Da li te hrane i
poje?

JAWA: Nadam se. Jo{ nije vreme ru~ku.

JOVAN: Stalno sam gladan. Mnogo se tro{im.

JAWA: Da li su ti rekle da }e{ ostati lep i posle godinu
dana, kada da{ k}er?

JOVAN: Nisam pitao. ^ove~e ja nikada ne pitam va`ne stvari.

JAWA: Da li se seqaci organizuju? Da li imaju no}ne stra`e?

JOVAN: Od kud ja pa znam?

JAWA: [ta radi{ napoqu? Vaqda ne{to vidi{ i ~uje{?

JOVAN: Tra`im posao gde ga ima i tamo gde }e da me nahrane.

JAWA: Ti ima{ skromne zahteve.

JOVAN: A kakve ima{ ti?

JAWA: Da `ivim normalno.

JOVAN: Ovde, sada? To niko ne mo`e. Za{to bi ti?

JAWA: Bi}u preciznija. Ho}u da `ivim u skladu sa okol-
nostima. Ne}u da me sklawaju i zatvaraju. Ho}u da
u~estvujem u `ivotu takvom kakav je.

JOVAN: Ja bih voleo da me sklone od ovog `ivota kakav je
sada.

JAWA: Sklonili su te, u ko{uqicu.

JOVAN: @eleo bih da sam obi~an, i daleko odavde.
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JAWA: Tu se sla`emo. I ja.

Gledaju se, }ute, on je pomiluje po obrazu, ona se udaqi.

Cvetko prilazi zidu i prislu{kuje sa druge strane vrata.

JAWA: ^emu ti slu`i ova ko{uqica?

JOVAN: [titi me dawu, kao zmiju. Ako je izgubim, umre}u.
Vile se ne {ale.

JAWA: Onda je dobro ~uvaj.

JOVAN: (Zavodi je)
Ho}e{ li ti da mi je ~uva{? Evo, poveri}u ti ne{to
{to mi je najvrednije? Moj `ivot?

JAWA: Tek kad osetim {ta ume{. Ako si toliko dobar da si
zaveo vile, onda }e{ i mene. Oduvek sam mislila da
}e Dun da me uda za nekog poluslepog starkequ koji
}e samo da me mrqavi. Ti si mi nagrada za sve sumwe,
strahove i ~e`we.

JOVAN: Daleko si ti oti{la. Ja sam obi~an geak. Bio sam
beskrajno ru`an i sve ve{tine sam nau~io na sebi i
ovcama. Misli{ da sam verovao da }u ikada da mi-
lujem vile, a tek gospodaricu. [ta su me vile nau-
~ile. Telesne radosti koje lu~e telesni sokovi.

JAWA: Kakve sokove? Ovde nemam ni obi~nu vodu. Lizala
sam onu {to je curila niz kamen.

JOVAN: Oseti}e{ ti {ta je lizawe.

JAWA: Molim.

JOVAN: Imamo vremena do mraka, sve }u da ti opi{em.

JAWA: Opi{e{?

Cvetko se vra}a u mrak.

JOVAN: Sva si ~upava. Ima{ ~e{aq da ti sredim kosu? Imam
ruku za to. Frizeraj mi je u krvi. ^e{qao sam seno, a
onda pre{ao na `enske. Imam laku ruku. Nema{
~e{aq? Imam ja.

Jovan vadi ~e{aq i sebe ~e{qa, zabacuje glavu, a onda po~iwe da
~e{qa Jawu.
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VII SCENA

Osvetqen je Jawin krevet i Dun koji pijan hr~e. Pored wega je
vi{e bokala sa vinom.

Kroz prozor ulazi Svevid, odeven kao bogata{. Dun se naglo di`e,
iako je Svevid ne~ujan.

Dun otetura do prozora i gleda.

DUN: Mene niko ne mo`e da iznenadi. Kako si u{ao?
Kako?

SVEVID: Lako.

DUN: Nije ni va`no. Sedi. O}e{’ vina? Mnogo dobro vino.
Tebi ne mawka. Ti si bogatun. Pri~aj mi, odakle
dolazi{? Si gladan?
(Razdere se)
Hrane!!! Mnogo hrane !!! Ovde!!! Odmah!!!

SVEVID: Ima{ hrane gospodaru? Narod ti je gladan. Upla{en
i ne zna ni gde }e ni kuda }e.

DUN: [ta se ti brine{ za narod. Narod je budala. Dobi}e
zadatak da ginu kada po|emo u bitku protiv onih
ne~astivih. Nisi nai{ao na wih? Jedu mrtve. Fuj.
Mora du su mnogo gladni.

SVEVID: Izgleda da samo ti nisi gladan.

DUN: Polako, prijatequ. U mojoj si ku}i gost, ali to ne
zna~i da mo`e{ da izgovori{ {ta ho}e{. Odakle
si? Ne{to si mi poznat, ali toliko wih me gwavi, da
ne mogu sve ni da zapamtim. Ne mislim da me ti
gwavi{, daleko bilo, samo ka`em. Mnogi dolaze, i
samo ne{to tra`e. Sve ja to po kratkom postupku,
obe}am, isteram, kaznim, oderem. Kako koga.

SVEVID: Zar se ti ni~ega ne boji{?

DUN: [to ka`e moja grdna sestra Jawa, ja imam strategiju.
Ko zna {ta joj to zna~i, ali u svakom slu~aju IMAM,
a to je boqe nego da NEMAM. Jel da.

SVEVID: [ta ima{. Nabroj mi.

DUN: [ali{ se. Ko si pa ti da ti ja bilo {ta nabrajam?

SVEVID: Nabroj mi sve zbog ~ega je tvoj `ivot vredan drugima.
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DUN: Drugima? Mene zanimaju samo prvi.

SVEVID: Nabroj mi prve.

DUN: Nabroj mi, pa nabroj mi. [ta si ti, abakus?

SVEVID: Nabroj mi qude za koje bi dao `ivot.

DUN: ^iji? Tvoj?

SVEVID: Svoj.

DUN: Imam samo jedan. Ne bih ga dao nizakoga.
(Brzo izgovori)

Gledaju se, ti{ina je neprijatna

DUN: (Nesigurno)
Ho}e{ da jede{?

SVEVID: Ne treba. Kada sam ti do{ao kao prosjak, ti si me
izbacio, kroz prozor. Sada kada sam ti do{ao kao
bogata{ ti ho}e{ da me nahrani{. Ja sam mo}ni
Svevid. Od tebe mi ni{ta ne treba. Bio si na probi.
(Senka mu raste do vrha)
Nisam bio siguran na ~ijoj strani }e{ biti u vreme
velikog obra~una. Nisam ni sada, ali mislim da ti
nisi ni malo va`an. Vrati}u se uskoro i ako bude{
imao i jedan kami~ak kod sebe pretvori}u te u ka-
meni kip. Razume{. Nikakav kamen.

Svevid odlazi kroz prozor. Dun se smeje.

DUN: I ovi bogovi su poludeli. I treba da se uni{te me|u
sobom. Jedan bi bio sasavim dovoqan da skupi sve
wihove gluposti. Kamen, kamen~i}, kami~ak. ^uje{.
Skini}u se kao od majke ro|en i na}i }e mi kamen.
Ba{. Ja nisam va`an!?!
(Po~iwe da besni)
Ja nisam uop{te va`an! On to samo misli. Mogu ja da
se priberem i setim {ta je otac radio dok je vladao.
Sedeo sam mu pored nogu.

Udara se po glavi.

DUN: Seti se, seti se kako se vlada. Otac je bio mo}an, i
veliki, i voqen. Seti se kako se vlada!

Ulaze Ulak i Cvetko. Ulak je krvav i uzbu|en.

ULAK: Zamisli, dogodilo se neo~ekivano. Odmah da nare-
di{ da se Dana rastrgne me|u kowima. Udarila me je
u glavu i pobegla. Odmah naredi!
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DUN: ]uti beno, va`nije stvari su se desile ovde. Rekao si
mi da joj zadam mozgalice, a ne da je ogulim, ili
rastrgnem. Neodlu~an si. Tirada o gubqewu vlasti je
bila vetrewe usta. Jel da. Stra`a, odmah da na|ete
Danu! Ona sigurno zna gde su Jawa i An|elija. Sve }u
da sredim ! Odmah!!!!

Cvetko zapu{i u{i od te dreke, a Ulak ga nemo posmatra dr`e}i
se za glavu.

DUN: Idi kod vidarice da ti sredi glavu, jo{ }e ti biti
potrebna. Smisli mi mozgalice za Danu. Da zama-
javamo narod. Tako si mi savetovao. Jel da?
(Smeje se)
Mozgalice. Budalo. Svevid me je posetio, a tebe su
udarili u glavu. Jo{ uvek sam mo}an, zar ne? Ne boj
se za moju vlast. Trk kod vidarice, i{, i{!!!

Dun se i daqe nekontrolisano smeje, a Ulak nevoqno i qutito
izlazi udaraju}i Cvetka. On se mr{ti i izvija, ali mora da trpi.

VIII SCENA

Jawa i Jovan le`e zagrqeni na podu. Jovan poku{ava da ustane,
Jawa mu ne da. Prote`e se mazno.

JAWA: Mo`e{ jo{ jednom?

JOVAN: Danas?!? Ne! Pada mrak. Moram napoqe. Vile su mi
natovarile dosta posla.

JAWA: Tako mi je bilo lepo. Ti zna{ {ta devoja~kom telu
treba. Izmilovao si me na~isto.

JOVAN: Tra`i lavor i vodu. Nije ba{ na~isto.

JAWA: Od koga da tra`im? Mora}e{ ti da se brine{ o
meni. Niko mi ni{ta ne donosi.

JOVAN: Proba}u. Kako se zove{?

JAWA: Jawa, a ti?

JOVAN: Ti si Jawa? Ali za Dunovu sestru Jawu se pri~a da je
beskrajno ru`na. Vile, da vile. I ja sam beskrajno
ru`an, ali vile, vile. Ja sam Jovan.
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JAWA: Meni si najlep{i na celom svetu.

JOVAN: I ti meni. Gde ti je slu`avka? Kome da javim tvoje
potrebe.

JAWA: Ne znam gde je Dana. Ni da li je `iva. Napravila sam
veliku gre{ku. Ostavila sam je bratu na milost i
nemilost.

JOVAN: Opakom Dunu?

JAWA: Ne, opasnom Ulaku.

JOVAN: Da li wu da potra`im?

JAWA: Wu i wenu }erku An|eliju.

JOVAN: An|elija je u tamnici pored tebe. Samo da zna{ da }e
ove tamnice da potopi reka ako nado|e. Zato su one
prazne. Ko te je ovde zato~io. Dun?

JAWA: Ulak. Mora}e{ da me oslobodi{. I An|eliju.

JOVAN: An|eliju ne smem. Ona je zduha~ i va`na je Svevidu
za odlu~uju}u bitku sa Crnobogom.

JAWA: An|elija zduha~? An|elija va`na? Ti izmi{qa{.
@ivim u ovom zamku od ro|ewa, a nisam znala ni za
ove prostorije, ni za tebe, ni vile, ni An|eliju.
Stvarno sam bila zatvorenik `ivota. Kakva odlu-
~uju}a bitka, reci mi. Da li moja bra}a znaju?

JOVAN: Znaju, al ne haju. Moram da idem, pada mrak. Daj mi
ko{uqicu.

JAWA: Ne dam ti.

Jawa je krije, be`i po prostoriji. Ne da mu. On staje.

JOVAN: Ovo je ozbiqno. Ako je o{teti{, umre}u. To `eli{?
Daj mi je.

Jawa mu pru`a bez re~i. Jovan je navla~i i otpuzi iz prostorije.
Jawa pritr~ava zidu, uzima kamen i po~iwe da udara. Zatamwewe.
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IX SCENA

Dun je u Jawinoj sobi, gleda kroz prozor u daqinu. Cvetko i Ulak
mu uvode Danu. Dana mu pada pred noge.

DUN: Ti zna{ gde su Jawa i An|elija. Mo`da bi mi odala
na mukama, a mo`da i ne bi. Tvrdi ste vi: i seqaci, i
ribari. Stavqao sam vas na muke, ali retko sam
dobijao odgovor koji sam o~ekivao.

CVETKO: Zato {to nisu znali.

ULAK: [ta si rekao?

CVETKO: Ja? Ni{ta.

DUN: Ulak se setio tri pitawa koja nam je majka postav-
qala kad smo bili mali. Mo`da bi tvoj svekar
Bogosav znao odgovore, ali se ne budi, koliko ~ujem,
a nije zduha~.

CVETKO: Zahvaquju}i Ulaku. Mrcina ga je uspavala.

ULAK: [ta si rekao?

CVETKO: Ja? Ni{ta.

DANA: Oprosti mi gospodaru, ali {ta }e biti ako ne znam
odgovore? Ja ne znam gde je gospodarica Jawa. Ne-
stala je, a moja An|elija je dole...

ULAK: Dosta!

DUN: Molim? Gde je?

DANA: Ni{ta, ni{ta gospodaru, zbunila sam se.

DUN: Gde je?

CVETKO: Gospodaru, ja imam za vas zanimqivu vest. Ona ni{ta
ne zna.

ULAK: Ubi}u te mrcino.

Ulak bije Cvetka.

CVETKO: Molim te gospodaru, tek sam saznao. Ni ti ne zna{.
Ovo je novost. Velika novost.

DUN: Zapamti gde si stao da joj postavim pitawa da ih ne
zaboravim. Prvo pitawe glasi: Gde je Jawa? Drugo
pitawe glasi: Gde je Jawa, a tre}e pitawe, sam za-
boravio.

ULAK: Nisam ti to rekao.
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DUN: Ba{ me briga {ta si mi ti rekao. [ta ima{ ti,
slugerawo, da mi ka`e{?

CVETKO: Znam gde je...

Ulak ga udari toliko jako da Cvetko odleti preko sobe.

ULAK: Mar{ napoqe ! Mar{ napoqe!

Dun je zate~en snagom Ulakove qutwe i }uti dok se Cvetko
povla~i i izlazi posr}u}i.

DUN: Zatvori je u najdaqu tamnicu! Odmah!

Cvetko vu~e Danu napoqe.

X SCENA

Cvetko ulazi sa Danom u tamnicu. An|elija nepomi~no le`i na
podu. Dana joj pritr~i. Ho}e da je prodrma, ali je Cvetko zau-
stavqa.

CVETKO: Na~uo sam da je zduha~. Ti si joj majka, morala bi da
zna{.

DANA: Wen deda Bogosav bi znao, ja sam se samo bavila
Jawom. Oduzimala mi je svu pa`wu i energiju. Ne
znam ni{ta o An|eliji.

CVETKO: Postoje qudi koji su u stawu da za{tite svoju zemqu
i da odagnaju zle sile koje dolaze, ali u snovima.
Kada bi se osetilo da se pribli`ava zlo, takav bi se
~ovek povukao negde u stranu, i zaspao. To je vi{e
trans nego san, ali izgledalo bi kao da spava. Wegov
duh bi napustio telo i za vreme tog besvesnog stawa,
odlazio bi da se bori sa alama predvodnicama Cr-
noboga. One bi donosile i stra{nu nepogodu koja bi
uni{tavala sve pred sobom. Po{to bi odagnao ne-
pogodu ~ovek koga zovu vetrovwak ili zduha~, bi se
budio i vra}ao svesti, sav znojav i iscrpqen. Za
vreme borbe i tog transa drugovi na javi bi ga
{titili tako {to bi o{tricom sekire, ili srpa
mahali iznad wegovog tela da se u wega ne bi uvukao
kakav zao duh, demon nepogode. Wegova borba mo`e da
traje jedan dan, ali i vi{e dana. Za to vreme ~ak i ne
di{e, i ~ini vam se da nije `iv, ali verujte da jeste.

DANA: Kako }emo znati koliko dugo da ~ekamo? Nemamo srp.
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CVETKO: Dok spava ne sme da se pomera. Kad bi neko zduha~u
okrenuo glavu gde su mu bile noge, duh ne bi mogao da
se vrati, te bi ~ovek umro, a da se ne probudi.
Zduha~i se ra|aju sa belom ko{uqicom, koju kriju, a
upotrebqeveju je samo kao za{titno sredstvo pri-
likom borbe.

DANA: Kojim oru`jem se bore?

CVETKO: Metle sa gumna, ali u `e{}im borbama ~upaju drve}e
sa korenom i time se bore.

DANA: (Miluje An|elijinu kosu)
Moja An|elija je tako ne`na, tako krhka.

CVETKO: Crnobog `eli Zoru, da bi na zemqi zavladao ve~ni
mrak. Svanimir ne bi vi{e jezdio nebom bez Zore, i
ne bi bilo sunca i dana. Svanimir }e se boriti za wu,
ali bez An|elije ne}e uspeti da porazi Crnoboga.
Zato }e on poslati nekoga da je uni{ti pre velike
bitke. Mora{ da je ~uva{.

DANA: Kuku meni kukavici, kuku, kuku. Ko sam ja da od mene
i{ta zavisi! Ja sam samo obi~na slu`avka. Na|i joj
dedu, prekliwem te!

CVETKO: Ulak ga je otrovao. On umire. Ne}e vi{e da se
probudi.

DANA: Kuku, kuku meni, kukavici! Prvo joj je otac nestao u
talasima reke, pa je gospodarica Jawa nestala, pa sam
ja saznala vi{e nego {to mogu da podnesem, pa joj
deda umire, pa ja moram da je ~uvam! Ne, ja to ne mogu!
Mora}e{ ti!

Ulazi Ulak.

ULAK: [ta }e morati on?
(Ugleda nepomi~no An|eliju. Pada pored we, onda se
trgne)
[ta joj je? Odne}u je u sobu.

DANA: Ne! Gospodaru, ubi}ete je ako je pomerite. Ona je
zduha~.

ULAK: Kako da ne.
(Zagleda je, oslu{kuje disawe)
Mo`da mali, malecki?

CVETKO: Najmawi, gospodaru. Ostavite je, idemo na kulu da
vidimo kako pada mrak. Vi to volite.
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ULAK: Ti mi odgovara{ za wu. Zakqu~aj ih dobro. Ne}u da
uteknu.

CVETKO: Zakqu~a}u vas dobro, ali da neko ne u|e. Ne sme{ da
je dira{. Ne!

DANA: (Pla~u}i)
Svevide izbavi nas odavde. Mi nismo ni mrava zga-
zile. [ta se nas ti~u borbe bogova. Mi smo samo
slu`avke. Belobo`e mo`e{ bar ti?

Ulak se smeje, Cvetko zakqu~ava bravu i neprimetno joj dobaci
kqu~. Ona ga gleda ne shvataju}i, Ulak se okre}e, proveri bravu i
odlazi.

XI SCENA

Ulak i Cvetko su u hodniku, ispred vrata Jawine sobe, gledaju
napoqe.

ULAK: Kada Crnobog zavlada ovde u zamku ne}e biti ni~ega
i nikoga da ja vladam nad wim. [ta }e mi onda vlast.
Otplovi}u sam kod Crnoboga. Gledaj, sve je vi{e
~amaca na sredini reke. .

CVETKO: To su mrtvi, gospodaru.

ULAK: Pa {ta. Ionako }emo svi biti uskoro mrtvi. Mo`da
}u ja biti specijalno mrtav, ako odem sam.

CVETKO: Nemojte gospodaru, dok ima `ivih, ima i nade da se
pobedi Crnobog. Pomo}i}e An|elija, pobedi}ete i
`ive}ete dugo i sre}no. Vi }ete vladati. To najvi{e
volite, zar ne? Dun ne}e dugo, znate i sami. Posetio
ga je Svevid, sigurno je dobio zadatak koji ne}e mo}i
da re{i.

ULAK: Odkud ti zna{? Odkud ti sve to zna{, slugo. Ko kuje
zaveru protiv nas? Ti mi to nabacuje{ slu`avku?
[ta ste vi slugerawe naumile?

CVETKO: Va{a specijalna slu`avka nosi va{e specijalno dete.

ULAK: Molim. Ubi}u te! Kakvo dete, kakvo kopile? An-
|elija. Ubi}u i wu.

CVETKO: Pre }e vas gazda Dun da ubije kada ~uje.

Ulak zgrabi Cvetka i davi ga.
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CVETKO: (Krkqaju}i)
Samo sam vas te{io, tra`io nadu za nas bedne smrt-
nike. Oprosti mi gospodaru.

ULAK: (Pu{ta ga)
Zna~i, la`e{ za An|eliju?

CVETKO: To ne, ~uo sam je kada je rekla majci. I znam za{to
ste uspavali deda Bogosava.

ULAK: I ti ide{ sa mnom ~amcem kod Crnoboga.

CVETKO: Prekliwem te gospodaru, samo to ne.

Ulak ga zgrabi, ali se Cvetko ne da. Udara Ulaka i prvi put ga
pobedi, baci na zemqu i stane iznad wega sa prezirom.

CVETKO: Spremio sam ti ~amac. ^eka te na obali. Ti ovde
vi{e nema{ {ta da tra`i{. Ako ne ode{ sam ne}e{
do~ekati jutro. An|elija jedva spre~ava deda Bo-
gosava da te ne ubije.

ULAK: Mnogo ti zna{. Slugerawo.

CVETKO: U ovom trenutku vi{e od tebe. Zamerio si se silama
ja~im od sebe. Be`i kod Crnoboga. Mo`da }e da te
primi, a mo`da i ne}e. Na tebi je da otkrije{.

Cvetko izlazi visoko podignute glave.

Ulak ustaje, otresa pra{inu sa ode}e, odmahne rukom i gleda
zami{qeno napoqe.

XII SCENA

Osvetqava se Jawina prostorija. Ulazi Cvetko nose}i poslu-
`avnik sa hranom. Jawa je u podko{uqi. Mazno se prote`e i
razvla~i.

JAWA: [ta si mi doneo? Ba{ sam ogladnila? Treba mi i
lavor sa toplom vodom.

CVETKO: Odmah, gospodarice!

Jawa jede, Cvetko izlazi i donosi lavor.

CVETKO: Gospodarice, nisam zabravio vrata, za{to ste tu?

JAWA: Ja ne idem odavde. Ovde je moj svet. Ceo. Moj Jovan.

CVETKO: Gospodarice, ako ne iza|ete ne}e biti Jovana, ni
sveta. Dun je gotov, Ulak ho}e da se pridru`i Crno-
bogu, vi ste ostali da nas povedete i spasete.
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JAWA: [ali{ se? Ja? Vi mi se smejete iza le|a od kada sam
se rodila. Dana me verno slu`i, ali mora da me mrzi
jer sam joj uzela `ivot. An|elija je izgubqena, pre-
pametna je za slu`avku, a i voli mog podlog brata.
Ti, ti si sluga kojeg maltretira moj brat i sigurno ga
mrzi{ iz dubine du{e. Ma, ba{ me briga, ja imam
svog Jovana. Meni ni{ta vi{e ne treba. Bri{i,
be`i, i donesi mi jarebice za ve~eru. Razume{. Be`i!

CVETKO: Gospodarice, ne znate {ta se de{ava. Bez vas }emo
svi propasti. Vi jedini imate ono {to ste rekli
strategiju.

JAWA: Se}am se samo da sam rekla ja. . re. . bi. . ce!

CVETKO: Dobro gospodarice, razumeo sam. Bi}e jarebice!

Cvetko izlazi.

CVETKO: Vrata su otkqu~ana.

JAWA: (Zapovedni~ki, kao wen brat Dun)
Be`i!!!

Vrata se zatvaraju.

XIII SCENA

Dun le`i na Jawinom krevetu i pije. Ulazi Cvetko.

CVETKO: Gospodaru, na{ao sam Jawu.

Dun se di`e. Otrezni se.

DUN: Gde? Gde? Dovedi je.

CVETKO: Ne}e da do|e.

DUN: Gde je?

CVETKO: U najdowoj tamnici. Vodi qubav sa slugom koga su
vile za~arale i pretvorile u zmiju. Dawu je ~ovek,
ali ako mu uni{tite ko{uqicu, umre}e.

DUN: Moja sestra sa slugom? Moja luda sestra je toliko
nisko pala? Sa bednim slugom le`i u tamnici?!?
Ona je potpuna sramota za porodicu. Ubi}u ga jednim
udarcem!

Zmija u nedrima 37



CVETKO: Nemojte gospodaru, mrze}e vas sestra. Dovoqno je da
mu uzmete ko{uqicu dok spavaju i spalite je. Gospo-
darica Jawa ne}e ni znati. Vrati}e se gore i bi}e
sve kao pre.

DUN: Na|i mi Ulaka. On }e da u`iva dok to radi. On }e da
spali ko{uqicu.

CVETKO: Na `alost, va{ brat Ulak je otplovio kod Crnoboga.

DUN: [ta ka`e{? Budalina!!! Bar ne}e vi{e da kuje za-
vere protiv mene.

CVETKO: Znali ste?

DUN: Ja sve znam.

CVETKO: Kako?

DUN: Imam {apta~e. Na sve strane. Sve ~uju, sve vide, i
{apu}u mi.

CVETKO: Ali niste znali za Ulaka, i Danu i An|eliju, pa ni
Jawu.

DUN: Znam ono {to mi je va`no.

CVETKO: Oni vam nisu va`ni?

DUN: [ta si rekao? Ni{ta, po obi~aju. Vodi me.

XIV SCENA

Osvetqava se Jawina tamnica. Ona i Jovan le`e zagrqeni, i
spavaju. Dun je glasan, ali ga Cvetko uti{ava. Cvetko mu pokazuje
ko{uqicu. Dun je uzima, ceri se i tiho izlazi. Veliki plamen
pokriva Jawu i Jovana. On ci~i, i vri{ti, a Jawa sa wim. Uvijaju
se i jezivo vri{te.

XV SCENA

Jawa le`i na svom krevetu, u svojoj sobi. Ulazi Cvetko. Donosi joj
hranu. Ona odbija bez re~i. Cvetko izlazi i ponovo ulazi. Scena se
ponavqa nekoliko puta.

JAWA: Od koga je saznao za Jovana?

CVETKO: (Oklevaju}i)
Od Ulaka.
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Cvetko izlazi.

Ulazi Dun.

Jawa se okre}e od wega.

DUN: Jednom }e{ morati da mi oprosti{. Onaj sluga nije
bio ~ak ni za tebe. Udao bih te ja kada do|e vreme.
Neko bi te uzeo zbog miraza. @ivela bi kao do sada.
Znam da nisam bio ba{ uzor od brata, ali i moji
roditeqi su umrli. Nisam ja mogao da vam budem
mama i tata. Morao sam da vladam. Zna{ li kolika je
to odgovornost? Ulak je stalno ne{to mutio meni
iza le|a, a ti, ti si me stalno krivila. Kao da sam ja
mogao sve. Nisam. Niste ni vi deca. Dobro, bili ste
deca, ali ja sam bio kao ti kada su roditeqi pogi-
nuli. [ta ste o~ekivali od mene? [ta?

Tebi govorim. Ne govorim zidu.

JAWA: Umri u mukama!

DUN: Niko od nas ne zna kako }e da umre. Ti si mi jedina
sestra. Odgovornost je bila na meni. Zar je trebalo
da te pustim da trune{ sa slugom? [ta sam mogao?
[ta? I Ulak, stalno me je ne{to izazivao, i pre-
zirao. Imali ste sve. Ja vam nisam ni{ta uskra}ivao.

JAWA: Umri u mukama.

DUN: Nedostajete mi. I ti i Ulak. Toliko sam sam. Zbog
vas se nisam ni o`enio, ali kada ovo pro|e, na}i }u
neki dobar miraz. Ne}u vas opet izneveriti.

JAWA: Umri u mukama.

DUN: Dobro, tri puta sam ~uo. Promeni}u se. Obe}avam. I
na}i }u Ulaka. Pa, ja sam vladar.

Dun stoji, a onda primeti kome{awe na prozoru. Ulazi Svevid,
ali Jawa se ne okre}e.

SVEVID: Da li ima{ kod sebe i jedan kamen~i}?

DUN: (Smeje se i skida do gole ko`e)
Nije ni ~udo {to }e Crnobog da vas pobedi kada ste
takve gluperde. Kamen, na|i mi i jedan. ^ik!

SVEVID: Za{to ti se sestra ne okre}e? Gde ti je brat? Kako
ti `ive podanici?
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DUN: [ta te briga? Tra`io si kamen. Na|i, i okameni me.
^ik?

SVEVID: Srce ti je kameno. Zbogom!

Dun se lagano ko~i.

DUN: (Tiho)
Jawo, pomozi mi.

Jawa se ne okre}e, posle izvesnog vremena se okrene, ali Dun je
okamewen.

JAWA: (Zapla~e, ustaje, a onda vikne odlu~nim glasom ono-
ga ko nare|uje)
Odnesite ga i bacite me|u ostale spomenike pro-
{losti.

XVI SCENA

Osvetqava se tamnica u kojoj le`i An|elija. Dana sedi iznad we.
Glava joj je pala na grudi. Jawa je lagano spu{ta da legne i pokriva
je, a di`e srp iznad Ana|elijine glave i ~uva je. Mrak polako pada
i tamnica je sve mra~nija. Ulazi Cvetko.

CVETKO: Gospodarice, izgleda da Crnobog pobe|uje, mrak je
sve gu{}i u podne.

JAWA: Pssst. Odlu~uju}a bitka jo{ nije po~ela. Crnobog ne
sme da pobedi.

CVETKO: Ve} ste sve izgubili. [ta ostaje?

JAWA: Ro|ewe moje }erke.

CVETKO: Ali, i wu ste ve} izgubili. Vile }e je uzeti.

JAWA: Tek na prvi ro|endan. Do`ive}u poro|aj, pa prve
zube, pa prve korake, pa smeh. Moj smeh!

CVETKO: Imam plan. Zameni}emo bebe. Da}emo vilama Ula-
kovu bebu. Ista je krv. Vile ne}e osetiti.

JAWA: Misli{? Zar one ne vide sve.

CVETKO: Ovde misle da su sigurne. Qute su zbog Jovana i
nikakav drugi dogovor ne biste uspeli da napravite.

JAWA: An|eliji ne mogu da uzmem dete. To je jedino {to bi
mi ostalo od brata.
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CVETKO: Zamenite bebe. Bi}ete boqi vladar ako imate zbog
koga da vladate. Neka An|elija di`e va{u bebu. Ne
mora da zna. Mala je razlika. Lako }u je uspavati i
dr`ati tako dok se ne porodite. Razmislite zbog
svih nas.

JAWA: Ti stvarno mrzi{ Ulaka. Vide}emo. Imam vremena
za razmi{qawe.

CVETKO: To bi bila samo na{a tajna.

JAWA: Koliko ti na{ih tajni zna{? Zar se ne pla{i{ za
svoj `ivot?

CVETKO: Ja imam `ivot samo pored An|elije. Ako me odbije,
mo`e i da me ubije.

JAWA: Cvetko je romantik, i pun qubavi. To je zaista
novost. Mislila sam o tebi samo kao o manipulatoru.

Jawa po~iwe da smeje, a to zvu~i kao biseri koji se kotrqaju po
kaldrmi. Wen smeh je sve glasniji, a onda se gubi u stra{noj buci
bitke. An|elija se trza, Dana se di`e i pritiska je na pod.
Cvetko se skupio pored Jawinih nogu, a ona ~vrsto dr`i srp i
ma{e iznad An|elijije glave.

Efekti su glasni i agresivni. Mrak sve gu{}i. Ti{ina nastaje
neo~ekivano. Mrak na sceni je potpun, a onda lagano po~iwe da se
javqa svetlost.

XVII SCENA

Jawina soba. Svetlost je dnevna, normalna. Jawa je trudna, ali
lepa. Crte lica su iste, ali grdni delovi su nestali. Dana i
An|elija, koja je tako|e trudna je obla~e. Scena je sli~na onoj sa
po~etka, ali smirena i bez strasti.

Kucawe i ulazi Cvetko. Klawa se.

CVETKO: Gospodarice, Savet je okupqen. ^ekaju vas. Svi su tu.

JAWA: U redu. [ta jo{ ho}e{?

CVETKO: Imam tu`nu vest. Talasi su izbacili mrtvo telo
va{eg mla|eg brata Ulaka. Niko ne sme da mu pri|e.
Na obali je.

An|elija pada na kolena i po~iwe da jeca. Dana ho}e da je digne, ali
Jawa odmahne rukom.
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JAWA: Ako i jedna osoba opla~e mrtvog wegov `ivot nije
bio uzaludan. Romantiku, zagrli je, pomozi joj. Kako
si zamislio qubav?

CVETKO: Zar u ovakvom momentu?

JAWA: U svakom momentu.

Cvetko grli An|eliju, ona stavqa glavu wemu na rame.

JAWA: Sahrani}emo Ulaka po svim obi~ajima. Kada zavr-
{imo re{avawe va`nijih `ivotnih pitawa. Zemqa
je uni{tena nepogodom, ima toliko posla. Cele no}i
odre|ujem prioritet.

CVETKO: (Tiho)
[ta je prioritet?

JAWA: (^uje ga, odgovori mu u lice)
@ivot! Iskren, jasan, od re~i. Bilo kome da je data.

CVETKO: Ne}ete me poslu{ati? Za bebu i vile?

JAWA: Uvek }u te saslu{ati.

CVETKO: Razumeo sam.

JAWA: Prioritet je `ivot. Ovaj, ovde, jedini.

Svi izlaze iz prostorije. Svetlo se poja~ava do krajwih mo-
gu}nosti. Scena bqe{ti.

KRAJ
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